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CAPAGEL SOLUTIONS
CAPAGEL FLEX 
CAPAGEL FLEX COLOR 0-5
CAPAGEL FLEX COLOR 3-12
UNION BRIDGE / PONT DE L’UNION
CAPA PRIMER TOP
ADHESIVES FOR TILES / PRODUITS POUR
LE CARRELAGE
INDOOR / INTÉRIEUR
CAPABLANCO / CAPAGRIS CE
CAPA ESPECIAL YESO BLANCO CE
OUTDOOR / EXTÉRIEUR
CAPALAND PLUS BLANCO / GRIS C1T
SUPERCAPA BLANCO / GRIS C1TE
CAPACER PLUS TT PORCELÁNICO BLANCO/GRIS C1TE
APLICACER SUPER BLANCO/GRIS C2TE
FLEXIBLE
CAPALANIC BLANCO/GRIS C2TE S1
APLICACER FLEXRAPID BLANCO/GRIS C2FT S1
APLICACER FLUIDO GRIS C2FE S1
SUPER FLEXIBLE 
APLICACER SUPER FLEX BLANCO/GRIS C2TE S2
TILE GROUTS / MORTIERS DE JOINTOIEMENT 
CAPACOLOR 0-15 (E5K+E1K)
APLICACER COLOR EPOXI E 2,5 K
APLICACER COLOR EPOXI E 5,0 K
NATURAL STONE / PIERRE NATURELL
LITONEX BLANCO MACAEL C1TE
LITONEX EXTERIORES C2TE S1
LITONEX POROSOS C2T S1
FINISHING AND REHABILITATION OF FAÇADES /
ENDUITS ET RÉHABILITATION DE FAÇADES
ONE COAT MORTAR / LES ENDUITS MONOCOUCHES
CLR 12
LIME AND STUCCO MORTAR / LES ENDUITS
À LA CHAUX ET LE STUC
APLICAREV CAL BASE
APLICAREV CAL BASE NHL
APLICAREV CAL REVOCO
APLICAREV CAL REVOCO FINO
APLICAREV CAL REVOCO NHL
APLICAREV CAL REVOCO FINO NHL
APLICAREV CAL ESTUCO
RENDERING MORTARS / LES ENDUITS 
ET RAVALEMENT
CAPAMASTER
CAPAFINA
CAPAFINA PREMIUM
CAPA PROYECTABLE
ACRYLIC MORTARS / LES MORTIERS ACRYLIQUES 
APLICAREV MORTERO ACRÍLICO
APLICAREV FONDO ACRÍLICO
THERMAL-INSULATION FAÇADES /
FAÇADES À ISOLATION THERMIQUE
APLICATEC RENOVACIÓN

COMPLEMENTARY PRODUCTS /
PRODUITS COMPLÉMENTAIRE
APLICAREV FIX
APLICA HIDROFUGANTE FACHADAS
APLICA HIDROFUGANTE FACHADAS BA
SPECIAL MORTARS / MORTIERS SPÉCIAUX
APLICA GLASS
APLICA AISLAMIENTOS
APLICA REFRACTARIO
APLICA OBTURADOR
TECHNICAL MORTARS / MORTIERS TECHNIQUE
CONCRETE REPAIR / RÉPARATION DES BÉTONS 
APLICATEC ARMADURAS
APLICATEC REPARACIÓN R4 PCC
APLICATEC REPARACIÓN GRUESO R4 PCC
APLICATEC REPARACION FLUIDO R4 PCC
APLICATEC REPARACIÓN R4 SR PCC 
APLICATEC REPARACION FINO R3 PCC
APLICATEC REPAR R3
APLICATEC COSMÉTICO CLARO R2 PCC
APLICATEC REPARACIÓN EPOXI 190
APLICATEC PINTURA ANTICARBONATACIÓN
FILLING AND ANCHORING MORTAR / MORTIERS 
D’ANCHAGE ET REMPLISSAG
APLICATEC GROUT
APLICATEC GROUT SR
APLICATEC GROUT AR
APLICATEC GROUT GRUESO
WATERPROOFING / IMPERMÉABILISATION
HUMIDITY TREATMENTS / TRAITEMENT 
CONTRE L’HUMIDITÉ
APLICACRIL FLEX IMPER
APLICACRIL FLEX IMPER FIBRAS
CEMENT WATERPROOFING / IMPERMÉABILISATION 
CIMENTAIRE
APLICA DRY
APLICATEC REVESTIMIENTO IMPERMEABILIZANTE PCC
APLICATEC PUENTE FISURAS PCC 
CAPA IMPER ELASTIC
FLOORING / REVÊTEMENT DE SOL
SCREED AND LEVELLING OF FLOORS /
CHAPE ET NIVELLEMENT DES SOLS 
CAPA LEVEL 0-10
APLICA LEVEL GRUESO
APLICA LEVEL PLUS
APLICA LEVELFAST
PRIMER / APPRÊT
APLICA LEVEL PRIMER
MASONRY MORTARS / MORTIERS DE MAÇONNERIE
DRY MORTAR / LES MORTIERS SEC
CAPASEC M7,5 BLANCO/GRIS
HORMIGÓN SECO H-25
FAST MORTAR / LES MORTIERS RAPIDES
APLICAPROMPT
CAPAPROMPT
CAPACEM RAPID
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CAPAGEL FLEX
ADHESIVE GEL C2TE S1.  Gel adhesive, with the performance of 
a cementitious adhesive classified according to UNE EN 12004 
as C2TE S1. VOCs: A+Nº15/11142-2153-1. Global EPD: 006-014.
ADHÉSIF GEL C2TE S1. Adhésif en gel, avec les performances d’un 
adhésif à base de ciment classé selon la norme UNE EN 12004 
comme C2TE S1. COV : A+Nº15/11142-2153-1. DEP mondiale:006-014.

CAPAGEL FLEX COLOR 0-5
GEL JOINT, with the benefits of a cementitious joint classified 
according to UNE EN 13888 as CG2 WA. Deformable and 
waterproof for grouting in wall and floor tiles. VOCs: 
A+Nº19/18799-105-2. Global EPD: 006-015.
GEL JOINT, avec les avantages d’un joint de ciment classé selon la
norme UNE EN 13888 comme CG2 WA. Déformable et étanche pour 
le jointoiement des carreaux de mur et de sol. COV : 
A+Nº19/18799-105-2. DEP mondiale : 006-015.

CAPAGEL FLEX COLOR 3-12
GEL JOINT, with the benefits of a cementitious joint classified 
according to UNE EN 13888 as CG2 WA. Deformable and waterproof 
for grouting in wall and floor tiles. VOCs: A+Nº19/18799-105-2. 
Global EPD: 006-015.
GEL JOINT, avec les avantages d’un joint de ciment classé selon la
norme UNE EN 13888 comme CG2 WA. Déformable et étanche pour le 
jointoiement des carreaux de mur et de sol. COV : A+ Nº19/18799-105 
-2. DEP mondiale : 006-015.

CAPA PRIMER TOP
Bonding bridge to improve the adherence of the adhesives, and can 
be used on metal, plaster,anhydrite surfaces, in addition to all 
conventional surfaces.
Pont de collage pour améliorer l’adhérence des adhésifs, et peut être 
utilisé sur des supports métalliques, plâtre, anhydrite, en plus de tous 
les supports classiques.

PALLETS / PALETTES
1.400 Kg (56 un. /25 Kg)

PALLETS / PALETTES
800 Kg (160 un. 5 Kg)

PALLETS / PALETTES
800 Kg (160 un. 5 Kg)

PALLETS / PALETTES
200 L (40 un. 5 L)
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CAPAGEL SOLUTIONS
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CAPACER PLUS TT PORCELÁNICO 
BLANCO/GRIS C1TE
HIGH PERFORMANCE CEMENT-BASED ADHESIVE C1TE. Mixed binder adhesive, 
with zero slip and extended open time, for laying medium high-low porosity 
ceramic tiles indoors and outdoors. Excellent adhesion. UNE EN 12004 
Standard. Global EPD: 006-014.
COLLE A BASE DE CIMENT A HAUTES PERFORMANCES C1TE. Adhésif à liant 
mixte, à glissement nul et à temps ouvert prolongé, pour la pose de carreaux 
céramiques de porosité moyenne-haute-basse à l’intérieur et à l’extérieur. 
Excellente adhérence. Norme UNE EN 12004. EPD mondial : 006-014.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

APLICACER SUPER BLANCO/GRIS C2TE
PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)
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CAPABLANCO / CAPAGRIS CE
INTERIOR CEMENT-BASED ADHESIVE. Interior cementitious adhesive for 
laying medium-high absorption ceramic tiles. UNE EN 12004 standard. 
Global EPD: 006-014.
ADHÉSIF INTÉRIEUR À BASE DE CIMENT. Ciment-colle intérieur pour la 
pose de carreaux céramiques à absorption moyenne-élevée. Norme UNE 
EN 12004. DEP mondiale : 006-014.

CAPA ESPECIAL YESO BLANCO CE
INTERIOR CEMENT-BASED ADHESIVE. Interior cementitious adhesive for 
coloring medium-high absorption ceramics on plaster supports. UNE EN 
12004 standard. Global EPD: 006-014.
ADHÉSIF INTÉRIEUR À BASE DE CIMENT. Ciment-colle d’intérieur pour 
colorer les céramiques à absorption moyenne-élevée sur des supports en 
plâtre. Norme UNE EN 12004. DEP mondiale : 006-014.

CAPALAND PLUS BLANCO/GRIS C1T
CEMENT-BASED ADHESIVE FOR PROFESSIONAL APPLICATION C1T. 
Cementitious adhesive for interior and exterior use for laying medium and 
high porosity ceramic tiles. UNE EN 12004 standard. VOCs: 
A+Nº15/11142-2150-1. Global EPD: 006-014.
COLLE À BASE DE CIMENT POUR APPLICATION PROFESSIONNELLE C1T. 
Ciment-colle à usage intérieur et extérieur pour la pose de carreaux 
céramiques à porosité moyenne et élevée. Norme UNE EN 12004. Covs: 
A+Nº15/11142-2150-1. DEP mondiale: 006-014.

SUPERCAPA BLANCO/GRIS C1TE
HIGH PERFORMANCE CEMENT-BASED ADHESIVE C1TE. High moisture 
resistance adhesive for laying medium-high-low porosity ceramic tiles 
indoors and outdoors. High adherence. Especially indicated for placing 
ceramics in swimming pools. UNE EN 12004 standard. GLOBAL EPD: 006-014.
COLLE A BASE DE CIMENT A HAUTES PERFORMANCES C1TE. Adhésif à 
haute résistance à l’humidité pour la pose de carreaux céramiques de 
porosité moyenne-hautebasse à l’intérieur et à l’extérieur. Haute 
adhérence. Particulièrement indiqué pour placer la céramique dans les 
piscines. Norme UNE EN 12004. DEP MONDIALE : 006-014.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg) 

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

>3%

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

>3%

>3%

≤3%

≤3%

≤3%

ADHESIVES FOR TILES / PRODUITS POUR
LE CARRELAGE

HIGH ADHERENCE CEMENT-BASED ADHESIVE C2TE. Adhesive of mixed 
binders, with high adherence, especially for laying on floors and walls 
indoors and outdoors. For gluing all types of ceramic pieces with high 
wetting capacity and low slip. UNE EN 12004 standard. VOCs: 
A+Nº15/11142-2151-1. Global EPD: 006-014.
COLLE À BASE DE CIMENT À HAUTE ADHÉRENCE C2TE. Adhésif de liants 
mixtes, à haute adhérence, spécialement pour la pose sur sols et murs à 
l’intérieur et à l’extérieur. Pour coller tous les types de pièces en 
céramique à haut pouvoir mouillant et à faible glissement. Norme UNE 
EN 12004. COV : A+Nº15/11142-2151-1. DEP mondiale : 006- 014.
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PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. /25 Kg)

CAPALANIC BLANCO/GRIS C2TE S1
SPECIAL PORCELAIN CEMENT-BASED ADHESIVE C2TE S1
Deformable mixed binder adhesive for laying porcelain stoneware 
indoors and outdoors. Reduced vertical slip and great adhesion. UNE 
EN 12004 standard. VOCs: A+Nº18/17198-1380. Global EPD: 006-014.
COLLE SPÉCIALE À BASE DE CIMENT CÉRAME C2TE S1 Adhésif 
déformable à liant mixte pour la pose de grès cérame à l’intérieur et à 
l’extérieur. Glissement vertical réduit et grande adhérence. Norme 
UNE EN 12004. COV : A+Nº18/17198-1380. DEP mondiale: 006-014.

FLEXIBLE CEMENT-BASED ADHESIVE C2FT S1. Mixed binder adhesive, 
with high adherence, especially for laying on facades. High flexibility, 
reduced vertical slip and fast setting. UNE EN 12004 standard. Global 
EPD: 006-014.
COLLE FLEXIBLE À BASE DE CIMENT C2FT S1. Adhésif à liant mixte, à 
haute adhérence, spécialement pour la pose sur les façades. Grande 
flexibilité, glissement vertical réduit et prise rapide. Norme UNE EN 
12004. DEP mondiale: 006-014.

APLICACER FLEX RAPID
BLANCO/GRIS C2FT S1

APLICACER FLUIDO GRIS C2FE S1
FLEXIBLE CEMENT-BASED ADHESIVE C2FE S1. Mixed binder adhesive, high 
adherence, especially for laying interior and exterior paving. 
Recommended for laying large-area flooring and floors with radiant 
heating. For gluing all kinds of ceramic pieces. UNE EN 12004 standard. 
Global EPD: 006-014.
COLLE FLEXIBLE À BASE DE CIMENT C2FE S1. Adhésif à liants mixtes, à 
haute adhérence, spécialement pour la pose de dallages intérieurs et 
extérieurs. Recommandé pour la pose de sols de grande surface et de 
sols à chauffage radiant. Pour coller toutes sortes de pièces en 
céramique. Norme UNE EN 12004. DEP mondiale : 006-014.

APLICACER SUPER FLEX 
BLANCO/GRIS C2TE S2
MONOCOMPONENT ADHESIVE WITH MAXIMUM PERFORMANCE.
Quartz glue cement, with mixed binder system without slipping and 
extended open time. Recommended for the installation of façade 
cladding and large-scale flooring in complete safety, even on 
surfaces exposed to severe weather conditions. UNE EN 12004 
standard. VOCs:A+ No. 20/23550-1-2541-S. Global EPD:006-014.
ADHÉSIF MONOCOMPOSANT AUX PERFORMANCES MAXIMALES. Ciment 
colle au quartz, avec système de liant mixte sans glissement et 
temps ouvert prolongé. Recommandé pour la pose de revêtements de 
façade et de revêtements de sol à grande échelle en toute sécurité, 
même sur des surfaces exposées à des intempéries. Norme UNE EN 
12004. COV : A+ n° 20/23550-1-2541-S. DEP mondiale : 006-014.

.

≤3%

≤3%

≤3%

≤3%

ADHESIVES FOR TILES / PRODUITS POUR
LE CARRELAGE

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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CAPACOLOR 0-15 (E5K+E1K)
DEFORMABLE MORTAR FOR 0-15 mm JOINTS. Deformable and 
waterproof cementitious mortar with high fineness for 
grouting wall and floor tiles. CG2 WA according to UNE EN 
13888.VOCs:A+ No. 18/17198-1381. Global EPD: 006-015.
MORTIER DEFORMABLE POUR JOINTS DE 0-15 mm. Mortier à 
base de ciment déformable et imperméable à haute finesse 
pour le jointoiement de carrelages muraux et de sol. CG2 WA 
selon UNE EN 13888.COV : A+ n° 18/17198-1381. DEP mondiale: 
006-015.

APLICACER COLOR EPOXI E 2,5 K
MORTAR FOR EPOXY JOINTS AND AS AN EPOXY ADHESIVE.
Standard UNE EN 13888 RG + UNE EN 12004 R2.
MORTIER POUR JOINTS ÉPOXY ET COMME COLLE ÉPOXY.
Norme UNE EN 13888 RG + UNE EN 12004 R2.

APLICACER COLOR EPOXI E 5,0 K
MORTAR FOR EPOXY JOINTS AND AS AN EPOXY ADHESIVE.
Standard UNE EN 13888 RG + UNE EN 12004 R2.
MORTIER POUR JOINTS ÉPOXY ET COMME COLLE ÉPOXY.
Norme UNE EN 13888 RG + UNE EN 12004 R2.

PALLETS / PALETTES
800 Kg (160 un. 5 Kg)
640 Kg (640 un. 1 Kg)
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≤3%

≤3%

≤3%

TILE GROUTS / MORTIERS DE 
JOINTOIEMENT
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LITONEX BLANCO MACAEL
CEMENT-BASED ADHESIVE FOR THE PLACEMENT OF NATURAL STONE. For laying 
Macael marble indoors. It reduces the appearance of salts on the marble surface 
and develops a high adherence. C1TE according to UNE EN 12004. Global 
EPD:006-014.
COLLE À BASE DE CIMENT POUR LA POSE DE PIERRE NATURELLE. Pour la pose de 
marbre Macael en intérieur. Il réduit l’apparition de sels sur la surface du marbre 
et développe une adhérence élevée. C1TE selon UNE EN 12004. DEP mondiale: 
006-014.

LITONEX EXTERIORES
CEMENT-BASED ADHESIVE FOR THE PLACEMENT OF NATURAL STONE. For 
laying multi- absorption marble (low, medium and high) indoors and 
outdoors. It reduces the appearance of salts on the marble surface and 
develops a high adherence. C2TE S1 according to UNE EN 12004. Global 
EPD:006-014
COLLE À BASE DE CIMENT POUR LA POSE DE PIERRE NATURELLE. Pour la pose 
de marbre multi-absorption (basse, moyenne et haute) à l’intérieur et à 
l’extérieur. Il réduit l’apparition de sels sur la surface du marbre et développe 
une adhérence élevée. C2TE S1 selon UNE EN 12004. DEP mondiale: 006-014.

LITONEX POROSOS
CEMENT-BASED ADHESIVE FOR THE PLACEMENT OF NATURAL STONE. For laying 
Macael marble indoors. It reduces the appearance of salts on the marble 
surface and develops a high adherence. C2T S1 according to UNE EN 12004. 
Global EPD:006-014.
COLLE À BASE DE CIMENT POUR LA POSE DE PIERRE NATURELLE. Pour la pose de 
marbre Macael en intérieur. Il réduit l’apparition de sels sur la surface du marbre 
et développe une adhérence élevée. C2T S1 selon UNE EN 12004. DEP mondiale: 
006-014.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

NATURAL STONE / PIERRE NATURELLE

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

CLR 12
SINGLE-LAYER MORTAR WITH SCRATCHED FINISH. 
Single-layer rendering and plastering mortar for the decoration and 
protection of facades. For outdoor use. OC-CS III-W2 according to 
UNE EN 998-1. Document of technical suitability 503p. Global EPD: 
006-012.
MORTIER MONOCOUCHE AVEC FINITION RAYÉE. Mortier monocouche 
d’enduit et d’enduit pour la décoration et la protection des façades. 
Pour une utilisation en extérieur. OC-CS III-W2 selon UNE EN 998-1. 
Document d’aptitude technique 503p. DEP mondiale: 006-012.

APLICAREV CAL BASE
LIME-BASED MORTAR FOR OLD SUPPORTS. Lime plaster base mortar 
especially suitable for masonry supports and old supports and 
plastering. GP-CSI - W1 according to UNE EN 998-1. Global EPD: 
006-012.
MORTIER A BASE DE CHAUX POUR SUPPORTS ANCIENS. Mortier à base 
d’enduit à la chaux particulièrement indiqué pour les supports de 
maçonnerie et les anciens supports et enduits. GP-CSI - W1 selon UNE EN 
998-1. DEP mondiale: 006-012.

APLICAREV CAL BASE NHL
HYDRAULIC LIME BASED MORTAR. Especially suitable for masonry 
supports and old supports and plastering. GP-CS1-W1 according to 
UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER A BASE DE CHAUX HYDRAULIQUE. Particulièrement adapté 
aux supports de maçonnerie et aux anciens supports et enduits. 
GP-CS1-W1 selon UNE EN 998-1. DEP mondiale : 006-012.

APLICAREV CAL REVOCO
LIME-BASED MORTAR FOR RENDERING. Fine lime mortar for plaster 
decoration and protection of facades. For indoor and outdoor use. 
CR-CSI-W2 according to UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER À BASE DE CHAUX POUR ENDUITS. Mortier fin à la chaux 
pour enduit de décoration et protection des façades. Pour une 
utilisation intérieure et extérieure. CR-CSI-W2 selon UNE EN 998-1. 
DEP mondiale : 006-012.

FINISHING AND REHABILITATION OF FACHADES
ENDUITS ET RÉHABILITATION DE FAÇADES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
330 Kg (33 un. 10 Kg)

CAPAMASTER
WATERPROOF WHITE MORTAR. White waterproof rendering and 
plastering mortar for finishing facades. Projectable for indoor and 
outdoor use. GP-CS IV- W2 according to UNE EN 998-1. Global EPD: 
006-012.
MORTIER BLANC IMPERMÉABLE. Mortier blanc d’enduit et d’enduit 
imperméable pour la finition des façades. Projectable pour une 
utilisation intérieure et extérieure. GP-CS IV-W2 selon UNE EN 998-1. 
DEP mondiale: 006-012.

PALLETS / PALETTES
1.260 Kg (42 un. 30 Kg)
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APLICAREV CAL REVOCO FINO
FINE LIME-BASED MORTAR FOR RENDERING. For plaster decoration and 
protection of facades. For indoor and outdoor use. CR-CSI-W2 
according to UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER À BASE DE CHAUX FIN POUR ENDUITS. Pour la décoration 
d’enduit et la protection des façades. Pour une utilisation intérieure et 
extérieure. CR-CSI-W2 selon UNE EN 998-1. DEP mondiale: 006-012.

APLICAREV CAL REVOCO NHL
FINE HYDRAULIC LIME MORTAR. For plaster decoration and 
protection of facades. For indoor and outdoor use. CR-CSI-W2 
according to UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER FINE DE CHAUX HYDRAULIQUE. Pour la décoration d’enduit 
et la protection des façades. Pour une utilisation intérieure et 
extérieure. CR-CSI-W2 selon UNE EN 998-1. DEP mondiale: 006-012.

APLICAREV CAL REVOCO FINO NHL
HYDRAULIC LIME BASED MORTAR FOR FINE RENDERING. Fine 
hydraulic lime mortar for plastering, decorating and protecting 
facades. Of indoor and outdoor use. CR-CSI-W2 according to UNE EN 
998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER À BASE DE LIM HYDRAULIQUE POUR ENDUIT FINE. Mortier 
fin de chaux hydraulique pour l’enduit, la décoration et la protection 
des façades. D’usage intérieur et extérieur. CR-CSI-W2 selon UNE EN 
998-1. DEP mondiale : 006-012.

APLICAREV CAL ESTUCO
LIME-BASED MORTAR FOR STUCCO.
Global EPD: 006-012.
MORTIER À BASE DE CHAUX POUR STUCCO.
DEP mondiale : 006-012.

FINISHING AND REHABILITATION OF FACHADES
ENDUITS ET RÉHABILITATION DE FAÇADES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
660 Kg (33 un. 20 Kg)

PALLETS / PALETTES
825 Kg (33 un. 25 Kg)

APLICAREV FONDO ACRÍLICO
PRIMER ACRYLIC MORTAR BASE.
Paint made with a copolymer dispersion and rich in high quality
covering pigments.
APPRÊT BASE DE MORTIER ACRYLIQUE
Peinture réalisée avec une dispersion de copolymères et riche en
pigments couvrants de haute qualité.

APLICAREV MORTERO ACRÍLICO
ACRYLIC COATING MORTAR FOR NEW CONSTRUCTION AND
REHABILITATION. It is a waterproofing coating, made with a copolymer 
dispersion and covering pigments and high durability.
MORTIER DE REVÊTEMENT ACRYLIQUE POUR NOUVELLE CONSTRUCTION ET 
RÉHABILITATION. Il s’agit d’un revêtement imperméabilisant, composé 
d’une dispersion de copolymères et de pigments couvrants et de grande 
durabilité.
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PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

CAPAFINA
FINE WATERPROOF MORTAR. Waterproof rendering and plastering mortar in 
white and gray for the fine finish of focused walls. For indoor and outdoor use. 
GP-CS III - W2 according to UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER IMPERMÉABLE FIN. Mortier d’enduit et d’enduit hydrofuge blanc et 
gris pour la finition soignée de murs ciblés. Pour une utilisation intérieure et 
extérieure. GP-CS III - W2 selon UNE EN 998-1. DEP mondiale: 006-012.

CAPAFINA PREMIUM
FINE WATERPROOF MORTAR. Waterproof rendering and plastering mortar 
in white and gray for the fine finish of focused walls. For indoor and 
outdoor use. GP-CS IV - W2 according to UNE EN 998-1. Global EPD: 
006-012.
MORTIER IMPERMÉABLE FIN. Mortier d’enduit et d’enduit hydrofuge blanc et 
gris pour la finition soignée de murs ciblés. Pour une utilisation intérieure et 
extérieure. GP-CS IV - W2 selon UNE EN 998-1. DEP mondiale: 006-012.

CAPA PROYECTABLE
SPECIAL MORTAR TO PROJECT WITH MACHINE. Render and plaster 
mortar. Gray or White. For indoor and outdoor use. GP-CS III-W2 
according to UNE EN 998-1. Global EPD: 006-012.
MORTIER SPÉCIAL À PROJETER AVEC MACHINE. Enduit et mortier de plâtre. 
Gris ou Blanc. Pour une utilisation intérieure et extérieure. GP-CS III-W2 
selon UNE EN 998-1. DEP mondiale: 006-012.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

FINISHING AND REHABILITATION OF FACHADES
ENDUITS ET RÉHABILITATION DE FAÇADES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
660 L. (33 un. 20 L.)

PALLETS / PALETTES
525 L (105 un. 5 L)

APLICATEC RENOVACIÓN
FAÇADE RENEWAL MORTAR. Renovation adhesive for interiors and 
exteriors, based on highstrength cement and dry, sieved and selected 
aggregates, to which high- performance additives and resins have been 
incorporated. Mortar indicated for ETICS, specially developed for gluing 
EPS and LW.
MORTIER DE RENOUVELLEMENT DE FAÇADE. Adhésif de rénovation pour 
intérieurs et extérieurs, à base de ciment à haute résistance et de 
granulats secs, tamisés et sélectionnés, auxquels ont été incorporés des 
additifs et des résines à haute performance. Mortier indiqué pour ETICS, 
spécialement développé pour coller EPS et LW.

APLICAREV FIX
ADHERENCE BRIDGE. Primer for coatings and mortars in general on
concrete supports without surface absorption.
PONT D’ADHÉRENCE. Primaire pour enduits et mortiers en général sur 
supports en béton sans absorption de surface.

APLICA HIDROFUGANTE FACHADAS
SOLVENT-BASED, COLORLESS WATER-REPELLENT FOR FAÇADES.
HYDROFUGE INCOLORE A BASE DE SOLVANT POUR FAÇADES.

APLICA HIDROFUGANTE FACHADAS BA
COLORLESS FAÇADE WATER-REPELLENT WATER-BASED.
FAÇADE INCOLORE HYDROFUGE À BASE D’EAU.

PALLETS / PALETTES
594 Kg (33 un. 18 Kg)
600 Kg (120 un. 5 Kg)

FINISHING AND REHABILITATION OF FACHADES
ENDUITS ET RÉHABILITATION DE FAÇADES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

APLICA GLASS
HIGH ADHERENCE AND EXCELLENT WATERPROOFING ADHESIVE FOR 
GLASS BLOCK ASSEMBLY. High-adherence adhesive mortar for 
bonding and grouting glass blocks. GM-25 EN 998-1.
COLLE HAUTE ADHÉRENCE ET EXCELLENTE IMPERMÉABILISATION POUR 
L’ASSEMBLAGE DE BLOCS DE VERRE. Mortier-colle à haute adhérence 
pour le collage et le jointoiement des briques de verre. GM-25 EN 
998-1.

APLICA AISLAMIENTOS
ADHESIVE MORTAR FOR MINERAL WOOL THERMAL INSULATION PANELS. 
Classified according to UNE-EN 998-1 as GP CS IV W2.
MORTIER ADHÉSIF POUR PANNEAUX D’ISOLATION THERMIQUE EN LAINE 
MINÉRALE. Classé selon la norme UNE-EN 998-1 comme GP CS IV W2.

APLICA REFRACTARIO
REFRACTORY MORTAR.
Masonry mortar resistant to high temperatures.
MORTIER RÉFRACTAIRE.
Mortier de maçonnerie résistant aux hautes températures.

APLICA OBTURADOR
INSTANT SETTING WATERWAY STOPPER MORTAR. One-component ultra- fast 
setting mortar based on special cements, siliceous aggregates and organic 
additives.
MORTIER D’OBTURATEUR DE VOIES D’EAU À PRISE INSTANTANÉE. Mortier 
monocomposant à prise ultra-rapide à base de ciments spéciaux, d’agrégats 
siliceux et d’additifs organiques.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

SPECIAL MORTARS / MORTIERS SPÉCIAUX

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

600 Kg (120 un. 5 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

APLICATEC  ARMADURAS
ACTIVE ANTI-CORROSIVE PROTECTIVE COATING FOR ARMORS. 
Global EPD: 006-019.
REVÊTEMENT PROTECTEUR ANTI-CORROSIF ACTIF POUR 
ARMURES. DEP mondiale : 006-019.

APLICATEC REPARACIÓN R4 PCC
THIXOTROPIC MORTAR FOR STRUCTURAL REPAIR OF CONCRETE. 
CE marking class R4 for PCC according to EN-1504-3 (Products 
for the protection and repair of concrete structures). Global EPD: 
006-019.
MORTIER THIXOTROPE POUR LA RÉPARATION STRUCTURELLE DU 
BÉTON. Marquage CE classe R4 pour PCC selon EN-1504-3 (Produits 
pour la protection et la réparation des structures en béton). DEP 
mondiale : 006-019.

APLICATEC REPARACIÓN GRUESO 
R4 PCC
THIXOTROPIC MORTAR FOR STRUCTURAL REPAIR OF CONCRETE IN 
LARGE THICKNESSES. CE marking class R4 for PCC according to 
EN-1504-3 (Products for the
protection and repair of concrete structures). Global EPD: 006-019.
MORTIER THIXOTROPE POUR LA RÉPARATION STRUCTURELLE DU 
BÉTON EN GRANDES ÉPAISSEURS. Marquage CE classe R4 pour PCC 
selon EN-1504-3 (Produits pour la protection et la réparation des 
structures en béton). DEP mondiale : 006-019.

APLICATEC REPARACIÓN FLUIDO
R4 PCC
HIGH RESISTANCE FLUID MORTAR FOR STRUCTURAL CONCRETE REPAIR. 
CE marking class R4 for PCC according to EN-1504-3. (Products for the 
protection and repair of concrete structures). Global EPD: 006-019.
MORTIER FLUIDE À HAUTE RÉSISTANCE POUR LA RÉPARATION 
STRUCTURELLE DU BÉTON. Marquage CE classe R4 pour PCC selon 
EN-1504-3. (Produits pour la protection et la réparation des structures 
en béton). DEP mondiale: 006-019.

APLICATEC REPARACIÓN R4 SR PCC
SULFRESISTANT THIXOTROPIC MORTAR WITH INHIBITORS FOR 
STRUCTURAL REPAIRS OF CONCRETE. CE marking class R4 for PCC 
according to EN-1504-3 (Products for the protection and repair of 
concrete structures). Global EPD: 006-019.
MORTIER SULFRÉSISTANT THIXOTROPE AVEC INHIBITEURS POUR LES 
RÉPARATIONS STRUCTURELLES DU BÉTON. Marquage CE classe R4 pour 
PCC selon EN-1504-3 (Produits pour la protection et la réparation des 
structures en béton). DEP mondiale : 006-019.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

TECHNICAL MORTARS / 
MORTIERS TECHNIQUES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es



14

co
nc

re
te

 re
pa

ir 
/ r

ép
ar

at
io

n 
de

s 
bé

to
ns

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

APLICATEC REPARACIÓN FINO R3 PCC
SULFUR-RESISTANT MORTAR FOR STRUCTURAL REPAIR OF THIN-LAYER 
CONCRETE. CE marking class R3 for PCC according to EN-1504-3. R2 for PCC 
according to UNE-EN 1504- 3. (Products for the protection and repair of 
concrete structures). Global EPD: 006-019. 
MORTIER RÉSISTANT AU SOUFRE POUR LA RÉPARATION STRUCTURELLE DU 
BÉTON À COUCHE MINCE. Marquage CE classe R3 pour PCC selon EN-1504-3. 
R2 pour PCC selon UNE-EN 1504-3. (Produits pour la protection et la 
réparation des structures en béton). DEP mondiale : 006-019.

APLICATEC REPAR R R3
SINGLE-COMPONENT, RAPID-SETTING STRUCTURAL REPAIR MORTAR 
WITHOUT SHRINKAGE. CE marking as class R3 PCC according to 
UNE-EN 1504-3 (Products for the protection and repair of concrete 
structures). Global EPD: 006-019.
MORTIER DE RÉPARATION STRUCTUREL MONO-COMPOSANT À PRISE 
RAPIDE SANS RETRAIT. Marquage CE en tant que classe R3 PCC selon 
UNE-EN 1504-3 (Produits pour la protection et la réparation des 
structures en béton). DEP mondiale : 006-019.

APLICATEC REPARACIÓN EPOXI 190
EPOXY ADHESIVE FOR ANCHORING AND STRUCTURAL USE. CE marking
according to EN 1504-6 as structural repair mortar for concrete anchoring 
steel reinforcement.
ADHÉSIF ÉPOXY POUR L’ANCRAGE ET LA STRUCTURE. Marquage CE selon EN 
1504-6 en tant que mortier de réparation structurale pour l’armature en acier 
d’ancrage du béton.

PALLETS / PALETTES
495 L. (33 un. 15 L.)APLICATEC PINTURA 

ANTICARBONATACIÓN
PAINT FOR THE PROTECTION OF CONCRETE AGAINST CARBONATION.
UNE-EN-1504-2 standard.
PEINTURE POUR LA PROTECTION DU BÉTON CONTRE LA CARBONATION.
Norme UNE-EN-1504-2.

APLICATEC COSMÉTICO CLARO R2 PCC
LIGHT COLOR MORTAR FOR COSMETIC CONCRETE REPAIRS AND SURFACE 
LEVELING. CE marking class R2 for PCC according to UNE-EN 1504-3 
(Products for the protection and repair of concrete structures). Global EPD: 
006-019.
MORTIER DE COULEUR CLAIRE POUR LA RÉPARATION COSMÉTIQUE DU BÉTON 
ET LE NIVELLEMENT DE SURFACE. Marquage CE classe R2 pour PCC selon 
UNE-EN 1504-3. (Produits pour la protection et la réparation des structures 
en béton). DEP mondiale : 006-019.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

TECHNICAL MORTARS / 
MORTIERS TECHNIQUES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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APLICATEC GROUT
FILLING MORTAR FOR METALLIC ANCHORS. CE marking according to 
EN 1504-6 as structural repair mortar for concrete anchoring steel 
reinforcement. Global EPD: 006-011.
MORTIER DE REMPLISSAGE POUR CHEVILLES MÉTALLIQUES.
Marquage CE selon EN 1504-6 en tant que mortier de réparation 
structurale pour l’armature en acier d’ancrage du béton. DEP 
mondiale: 006-011.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

APLICATEC GROUT AR
FILLING MORTAR FOR VERY HIGH RESISTANCE METAL ANCHORS. CE 
marking according to EN 1504-6 as structural repair mortar for 
concrete anchoring steel reinforcement. Global EPD: 006-011.
MORTIER DE REMPLISSAGE POUR CHEVILLES MÉTALLIQUES À TRÈS 
HAUTE RÉSISTANCE. Marquage CE selon EN 1504-6 en tant que mortier 
de réparation structurale pour l’armature en acier d’ancrage du béton. 
DEP mondiale : 006-011.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

APLICATEC GROUT SR
CEMENT-BASED FILLING MORTAR FOR METALLIC ANCHORS INDICATED 
FOR COASTAL AREAS AND LANDS WITH HIGH SULFATE INDEX (GYPSY). 
CE marking according to EN 1504-6 as structural repair mortar for 
concrete anchoring steel reinforcement. Global EPD: 006-011.
MORTIER DE REMPLISSAGE À BASE DE CIMENT RÉSISTANT AU SOUFRE 
POUR ANCRAGES MÉTALLIQUES INDIQUÉ POUR LES ZONES CÔTIÈRES ET 
LES TERRES À HAUT INDICE DE SULFATE (GYPSY). Marquage CE selon EN 
1504-6 en tant que mortier de réparation structurale pour l’armature 
en acier d’ancrage du béton. DEP mondiale: 006-011.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

APLICATEC GROUT GRUESO
FILLING MORTAR FOR METALLIC ANCHORS IN THICK LAYER. CE 
marking according to EN 1504-6 as structural repair mortar for 
concrete anchoring steel reinforcement. Global EPD: 006-011.
MORTIER DE REMPLISSAGE POUR CHEVILLES MÉTALLIQUES EN 
COUCHE ÉPAISSE. Marquage CE selon EN 1504-6 en tant que mortier 
de réparation structurale pour l’armature en acier d’ancrage du 
béton. DEP mondiale : 006-011.

TECHNICAL MORTARS / 
MORTIERS TECHNIQUES

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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(Un. 4-14 L)

(Un. 4-14 L)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
960 Kg (40 un. 24 Kg)

+ 320 Kg (40 un. 8 Kg)

APLICACRIL FLEX IMPER
ELASTIC COATING FOR WATERPROOFING.
REVÊTEMENT ÉLASTIQUE POUR L’ÉTANCHÉITÉ.

APLICACRIL FLEX IMPER FIBRAS
ELASTIC COATING FOR WATERPROOFING WITH GLASS FIBERS.
REVÊTEMENT ÉLASTIQUE POUR L’IMPERMÉABILISATION AVEC
DES FIBRES DE VERRE.

APLICA DRY
SINGLE-COMPONENT MINERAL WATERPROOFING MORTAR
Waterproofing mortar for the realization of watertight coatings.
MORTIER D’ÉTANCHÉITÉ MINÉRAL MONO-COMPOSANT
Mortier d’étanchéité pour la réalisation d’enduits étanches.

APLICATEC REVESTIMIENTO 
IMPERMEABILIZANTE PCC
WATERPROOFING MORTAR FOR SURFACE PROTECTION OF 
CONCRETE VALID FOR CONTACT WITH DRINKING WATER. 
UNE-EN-1504-2 standard. Global EPD: 006-016.
MORTIER D’IMPERMÉABILISATION POUR LA PROTECTION 
SUPERFICIELLE DU BÉTON VALABLE POUR LE CONTACT AVEC L’EAU 
POTABLE. Norme UNE- EN-1504-2. DEP mondiale : 006-016.

APLICATEC PUENTE FISURAS PCC
FLEXIBLE WATERPROOFING MORTAR FOR BRIDGING CRACKS 
UNE-EN-14891 standard. CM-P UNE-EN 14891 tiling membrane 
Global EPD: 006-016.
MORTIER D’IMPERMÉABILISATION FLEXIBLE POUR LE REMONTAGE DES
FISSURES Norme UNE-EN-14891 Membrane de carrelage CM-P 
UNE-EN 14891. Global EPD: 006-016.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

CAPA IMPER ELASTIC
WATERPROOFING TO USE.
IMPERMÉABILITÉ À UTILISER.

WATERPROOFING / 
IMPERMÉABILISATION

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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CAPA LEVEL 0-10
SELF-LEVELLING MORTAR FOR FLOORS. Self-leveling mortar for 
leveling and smoothing. CT-C30-F6. Global EPD: 006-018.
MORTIER AUTONIVELANT POUR SOLS. Mortier autonivelant pour le 
nivellement et le lissage. CT-C30-F6. DEP mondiale : 006-018.

APLICA LEVEL GRUESO
NORMAL SETTING SELF-LEVELLING CEMENT-BASED MORTAR FOR 
THICK LAYER SCREENINGS. Standard UNE-EN-13813. CT-C30-F7. 
Global EPD: 006-018.
MORTIER AUTONIVELANT À BASE DE CIMENT À PRISE NORMALE POUR 
CRIBLAGE EN COUCHE ÉPAISSE. Norme UNE-EN-13813. CT-C30-F7. DEP 
mondiale: 006-018.

APLICA LEVEL PLUS
Fast self-levelling cementitious mortar for screeds or regularization of 
pavements. CT-C35-F7-RWA 20-B 2.0. Global EPD: 006-018.
Mortier cimentaire autonivelant rapide pour chapes ou régularisation de 
chaussées. CT-C35-F7-RWA 20-B 2.0. DEP mondiale : 006-018.

APLICA LEVEL FAST
UNE-EN 13813 MODIFIED POLYMER CT C35-F6-RWFC 550.
Ultra-fast self-levelling cementitious mortar for screeds or
regularization of interior pavements. Global EPD: 006-018.
UNE-EN 13813 POLYMÈRE MODIFIÉ CT C35-F6-RWFC 550.
Mortier cimentaire autonivelant ultra-rapide pour chapes ou
régularisation des chaussées intérieures DEP globale : 006-018.

APLICA LEVEL PRIMER
SINGLE-COMPONENT WATER-BASED PRIMER FOR SELF-LEVELLING
MORTARS.
PRIMAIRE À L’EAU MONOCOMPOSANT POUR MORTIERS AUTONIVELANTS.

PALLETS / PALETTES
1.000 Kg (40 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)
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FLOORING / REVÊTEMENT DE SOL

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es
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CAPASEC M7,5 BLANCO/GRIS
CEMENT MORTAR FOR MASONRY. Industrial mortar for masonry for 
general use. Also available hydrophobic. UNE-EN 998-2 M-7.5 
standard. Global EPD: 006-013.
MORTIER DE CIMENT POUR MAÇONNERIE. Mortier industriel pour 
maçonnerie à usage général. Aussi disponible hydrophobe. Norme 
UNE- EN 998-2 M-7.5. DEP mondiale: 006-013.

HORMIGÓN SECO H-25
SUITABLE FOR GENERAL CONSTRUCTION WORK. It complies with the 
specifications indicated in the instruction for Structural Concrete 
EHE-08. Final strength >25 N/mm2.
ADAPTÉ AUX TRAVAUX DE CONSTRUCTION GÉNÉRALE.
Il est conforme aux spécifications indiquées dans l’instruction pour 
Béton Structurel EHE-08. Résistance finale >25 N/mm².

APLICAPROMPT
SINGLE-COMPONENT RAPID SETTING MORTAR BASED ON 
SPECIAL CEMENTS, SILICEOUS AGGREGATES AND ORGANIC 
ADDITIVES.
MORTIER MONO-COMPOSANT À PRISE RAPIDE À BASE DE CIMENTS 
SPÉCIAUX, GRANULATS SILICEUX ET ADDITIFS ORGANIQUES.

CAPAPROMPT
CEMENT-BASED BINDING, QUICK-SETTING, OBTAINED THROUGH 
A SPECIAL COOKING PROCESS OF NATURAL RAW MATERIALS.
LIANT À BASE DE CIMENT, À PRISE RAPIDE, OBTENU PAR UN 
PROCÉDÉ SPÉCIAL DE CUISSON DE MATIÈRES PREMIÈRES 
NATURELLES.

CAPACEM RAPID
SINGLE-COMPONENT RAPID SETTING MORTAR BASED ON 
SPECIAL CEMENTS, SILICEOUS AGGREGATES AND ORGANIC 
ADDITIVES.
MORTIER MONO-COMPOSANT À PRISE RAPIDE À BASE DE 
CIMENTS SPÉCIAUX, GRANULATS SILICEUX ET ADDITIFS 
ORGANIQUES.

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.600 Kg (64 un. 25 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.280 kg (64 un. 20 Kg)

PALLETS / PALETTES
1.280 Kg (64 un. 20 Kg)

MASONRY MORTARS /
MORTIERS DE MAÇONNERIE

More references on our website / Plus de références sur notre site: www.capa.es



ISO 9001:2015 AND 14001:2015 CERTIFICATION
All our factories have ISO 9001:2015 and 14001:2015 Certification, thus guaranteeing that 
our processes are controlled and that they comply with the requirements of said Standard / 
Toutes nos usines sont certifiées ISO 9001 :2015 et 14001 :2015, garantissant ainsi que nos 
processus sont maîtrisés et conformes aux exigences de ladite norme.

CE MARKING / MARQUAGE CE
Our adhesives and mortars have the CE marking corresponding to the applicable Standard, 
and they also have Technical Suitability Documents, issued by the Torroja Institute / Nos 
adhésifs et mortiers ont le marquage CE correspondant à la norme applicable, et ils ont 
également des documents d’aptitude technique, délivrés par l’Institut Torroja.

CEMENT CONFORMITY CERTIFICATE / CERTIFICAT DE CONFORMITÉ CIMENT
Cementos Capa has a Certificate of Production Conformity for Cement Type BLII/B-LL 42.5R 
and a Certificate of Authorization as a Cement Distribution Center at its plant in Archidona 
(Málaga) / Cementos Capa dispose d’un certificat de conformité de production pour le ciment 
de type BLII/B- LL 42.5R et d’un certificat d’autorisation en tant que centre de distribution de 
ciment dans son usine d’Archidona (Málaga

SPAIN GREEN BUILDING COUNCIL / ESPAGNE GREEN BUILDING COUNCIL
We are members of the Spain Green Building Council and the Association for the Control of 
Emissions in Products for Flooring, Adhesives and Construction Materials (GEV)./ Nous 
sommes membres du Conseil espagnol du bâtiment écologique et de l’Association pour le 
contrôle des émissions des produits pour revêtements de sol, adhésifs et matériaux de 
construction (GEV).

EUROPEAN TECHNICAL ASSESSMENT CERTIFICATE (ETA) / 
CERTIFICAT EUROPÉEN D’ÉVALUATION TECHNIQUE (ETA)
We have the European Technical Assessment Certificate (ETA) granted by the Eduardo 
Torroja Institute for External Thermal Insulation Systems (APLICA THERM + CAPA 
THERM) / Nous possédons le Certificat d’Évaluation Technique Européen (ATE) délivré 
par l’Institut Eduardo Torroja pour les Systèmes d’Isolation Thermique par l’Extérieur 
(APLICA THERM + CAPA THERM).

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION / DÉCLARATION 
ENVIRONNEMENTALE DU PRODUIT
Eco-labeling system, type III (more restrictive), under the ISO 14025 standard, by which we 
are granted an Environmental Product Declaration, verified by a third party, in this case 
Aenor, for a validity period of 5 years / Système d’éco-étiquetage, de type III (plus restrictif), 
selon la norme ISO 14025, par lequel nous obtenons une déclaration environnementale de 
produit, vérifiée par un tiers, en l’occurrence Aenor, pour une période de validité de 5 ans.

QUALITY AND ENVIRONMENTAL POLICY OF CEMENTOS CAPA
POLITIQUE QUALITÉ ET ENVIRONNEMENTALE DE CEMENTOS CAPA

CERTIFICATE OF CONFORMITY OF FACTORY PRODUCTION CONTROL
CERTIFICAT DE CONFORMITE DU CONTROLE DE PRODUCTION EN USINE
For products and systems for the protection and repair of concrete structures /
Pour les produits et systèmes de protection et de réparation des structures en béton.

CERTIFICATES / CERTIFICATS



FACTORIES / DES USINES
Polígono Industrial Abanilla, 30640 
Abanilla, Murcia

C.N. 342 Salinas - Archidona, km 185,5
Polígono Industrial de Salinas 29315
Salinas, Archidona, Málaga

Carretera del AVE s/n
45290 Pantoja, Toledo

HEADQUARTERS / SERVICES 
CENTRAUX
Muelle de Ribera - Poniente
Recinto Portuario de Almería
04002 Almería
Tlf. +34 950 620 620
Fax. +34 950 259 480

CUSTOMER SERVICE LINE / LIGNE 
SERVICE CLIENT
+34 950 620 620

EXPORT DEPARTMENT / 
DÉPARTEMENT EXPORT
+34 610 239 500
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